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‘LA MODISTA
- RAGGRATRICE

COMMEDIZ PER MUSICA4

D I

GIAMBATISTA LORENZI P, 4

DA RA I’.P RES 13 NT lt I{ SI
NEL TEATRO DE'FIORENTIN]

Per fecond’ Opera del corrente
anno 1791,

IN NAPOL] MDCCXCI,
Con Licenzg de Superigri,
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Itorna salle Scene' la presente Com-

\. media , non differente di quella fu
rappresentata 1’anno 1787, anzi*arricchita
di un nuovo pezzo concertato nell’ Atto
Secondo in cambio di quello si.cantava
alla Scena demma, che 'con ‘tutta accura-
tezza & ftato scritto dal celebre Maeftro
autore dell’ iftessa Musica : Si & fatro qual-
che scortamento, e posposizione al detta
Atto Secondo, come ancora non si dird
31 Terz’ Atto, non oftante che in quello
contengam la conclusmne dell’ Opem 3.
cio st ¢ dovuto tale per servire a quella
blevxt,a, che: esigge Ja plesente Stagione ,
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3. T.EOR L

NINETTA figlia diy MADAMA PERLINA
Mitridate efpromessamocujﬁag :gnante occul«
sposa a Gianferrante. ¥ta di avino.

La Sig. Maddalena Masi. !t!L:z Sig. Anna Co!z‘el[zm,
D. GAVINO Maeftro di Scuola . :

Il Sig. Antonio Casaccia.
o i, i o
messa sposa a D. Mi-7 dre diNinetta, Eromes-r
tridate , ¥so sposo di -Chiarina ,
La Sign. Teresa Beﬁz-!ﬁi seglélcto innamorato

ﬂez‘n ; 1 Madama .

5&[[ Sig. Francesco Antos
nucct .

CICCOTTO Garzone di bottega di Madama ;

ATTO PRIMO

Strada con bottega di Scuffiara da un lato,
ed accofto alla medesima una scuola di
scherma . Dall’ altro lato una scuoia
di'grammatica, ed una Speziaria
d1 Meadicina.

Madams Perlina, Ninetta, e Chiarina sedute
nella bottega , tutre applicare in diversi vaorf
d: moda . Gm;zrer/r*te avanti la sua scuolz
dando “lezione di sch herma, € Mitridate nella
Sua .S‘p:zzerm preparando alcun: medicamenti o

Mad, ( :HP pmtx SO0 quefh‘ (a)
ta1 occhi <1 0 noé
Chi,  Di grazia non s’ impefti ,

Il Sig. Pasquale di Ciovanni,

Ora li seucird .
GIANFERRANTE Maeftro di Scherma, Mad, Ma; diamin, ti par_dritto (3
fratello di Chiarina, e promesso sposo di ; prl povero bonc¢
Ninetta , anche segreto innamorato di Ma- N, Non gridi” tanto : znm .

| dama, Il Sig. Antonio Benellt virtuoso Si accomoda, cos’ &2

§ della Real Cappella . Mad,  Che ‘schiaffi vi darei .

Nin.Chi. a 2. Forse non dormzm %
Mad. Ak hinguacciute, to.
| NinChi. a . Le marn "anch’ io cé 1 ho, (<)
‘ Gia. Cos’e ¢ cos'é? fe1mate i

La Musica ¢ del rinomatifiimo D. Giovanni Pae« Mz, Che dravolo voi fate?
siello M aeftro di Cappella Napolitano all’ at- 4, 2. Stregacce maledette,

tual servizio come Compositore , e Maeftro Voi la finite 0 no ¢
di Camera delle loro Maefts. Donue.3. Trovandomi alle ftrette,
Inventore , e Rittore delle Scene [N Non vedo queji che fO- £
1l Sig. Domenico Tent Veneziano. 3 i l2s
Inventrice , e direttrice del Veftiario d (a) Osservando il lavoro di Chiarina,

La Sig. D Anmnm Buonocore Cutillo Appa’dda (b) 4 Nigetra.
trice di tutti i Peftiarj de’ Regj Tearri di (c) Zengono alle mani, e volendole dividere Gia.

m 1pols . e Mitr, ne hanno la peseio,
AT=

La Scena si finge 2 ‘Nola.
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ia. Ma cosa fu¢ Mz, Ch’ & ftate ?
A 2. Saper da voi si pud¢ -
Nin, “Madama ¢ insopportabile .. .
Chi.” Madama ¢ intollerabile.. .
Mad. Siete voi due demonie.
Andate via di qua.

‘WinChi.a 2. Ma prima la tuz scuffia (a)

¢

: In aria se n’andri.
&:a.M3t.0 2. Adaggio... piane. .. cauchero, , .
Fatevi almen pit in 1a.
Gia. Vedete : er che ci siamo discoftati,
Come tre galinelle se ne ftanno:
E. scannatevi adesso col malanno.,
M. Ma 1z causa del voffro guazzabuglio
Puo sapersi qual’ ¢ ¢
Nin, Dird. .,
€hi, Szntite, P
Gia. Zitto tu. Parli lei Madamosella,
Fiad. Dird: la vedovetta a noi vicina
Marchesa d’acquanera
Incognita 2 goder va quefta sera
Una fefta di ballo :. 10 debbo farle
Molti lavori, € quefte Signorine
Non contente di avermi
La roba rovinata per dispetto,
Mi han perduto di piu anche il rispetto
Gia, Oh'! '
nir, Uh'!
Chz, Senuite ...
Gia. Zitto, temeéraria . _ , _
Mad. Che vi par dell’ affronto? & mué? Mon Dieu
A Madama Perlinalt :
A mue , ehe sono 13 miiglior modifta
Ch’ abbia i} nionrdo brillante , |
E che van le mie scuffie ; € 1 cappelletti
Dz Nola dove siamo
Per modelli a Pari,
A Brusselles, a Londra, o

(a) Sz attaccano di nuovo «

C ¥ 809 o 8 G

oL

ella Persia. & _
gvf;\nﬁlaﬁidai , saran due setfimane,
Sei scuffie a quel Soll per sel Giorgrane .
Gia. Oh! Mit, ‘}J!l‘.-
. E ¢l mandal _
M;dﬁniln'ge-nti aricota delle nocche
Lilla, e verdua, : ey
]fang de Parl, bud; ¢ blu du Rua.
Gid. Oh'!
Mit, Uh ' it Byt
Chi. Buggia; nell altra settumana .
Montd solo una scuffia per se1_grana.
#ad. Che mensogra ! Ah mon Dieu. .
WNin. & mon Dieli .. Or vedetes si ha imparate
Due parole fraricesi; che le buttd
Alld rotta di cglclio ; € la tapina
i»] fare la Madama parigma. . -
M:\}Tu cfjt}if'zrflzét(fa ola : Tu sa1 che 4 sol riguarde
Di quefta seritidea; € di coftui 4
Che ti deve sposat€y . .
- Or non ti fo 1é mani M€ provase
5. Ed io sol per rispetto .
Gl-g)o%-ito d qufﬁﬁ perla brillantata,
E al tuo futuro spnso; qui presentey
Qui ron ti fo; Ghiarind;
Saltar due mila denti ftamattimas
Min. 1o m sefto _c'cxl"'epafe' ; se non parlos
ueta orafd semiidea . _
O(Z;eﬁi gS;fgn'ora petla brillantatd
Tierie i} diavolo in tefta;

Poi con noi se la prende.;. bafta... balta..

lo ron vogho parlare. .
Ma(;}. £ di me che pge dir voffigrioria ¢

37in. Parli per me Chiarina: 1o vado via. -Pare

Chi. E ben , io parlerd, Madama qui
E' innamorata cottd ne
Di quel maftro di scuola, cne.ﬁa‘d,
E perche quegli & un pezzo di salame;
Che non capisce i motti, € I' occhiatins .
A 4 Dell

bl 2L Sk L ~GL - 4p 7|
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Pell’ amante Scuffiara ;
La poverina crepa, e cerca poi
Tutta la rabbia ‘sua sfogar con noi,
Gta. ( Cattira, che ftoccata! )
Miz, ( Cospetto, che sassam ! )
Gra. Madama ?.,
Mad. Eh via,..
Mir, B LB ]
- Mad, Non date retta
A quefta demoniaccia -
Chi. 81, si,ch’¢ vero: e te lo -giuro in faccia,
Se non vede 11 caro bene,
Per-la casa sospirando
Batre 1 piedi, e va gridando,
Scernediable .. . mafue !

Se alla scuola egli poi viene,
Riverenze , ed occhiatine,
Baciamani, e risatine ,

A diluvio ce ne fa,

Ed intanto I'adorato
SOspirato mamalucco
S'¢ di paglia, "¢ di flucco,
8¢ di ftoppa non si ca.

Or che'ho letto il tuo processo ,

Batti 1 piedi, e grida adesso
: Seernediable.. . mafud ! entra,
Gra, Madama | e lei pud amare
Queli’asinaccio 2 oh !
M. E lei mon si vergogna
Bi amar quel porco? uh!
Mad. Or io fo quel che voglio , e finalmente
- Del voftro oh! uh! non me importa nients. via,
: S ' C E W' 4 “1I.
Cranferrante , e Mitridate: indi Ciccotto con ‘um
. Zarzone , che porta la scatola delle scuffie. *
Cia, ( C()rpo di un gatto vergine !
_ 4 E sara.quel pedante...oh non locredo.)
M. ( Sangue di Barabasso e quel corbaccio:
Si dovra pilucear quella colomba 2

\
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E : non mi persuado. ) .

Gia. ( A tempo vien Ciccotto : da coftui
Posso cavarne il netto . ) Mz, In punto arriva
Il garzon di Madama. Ora lo scalzo. )

C:c. Benaggia quanto me mettette a fare ’

Sto meftiero mmarditto .

‘Va, viene, curre, saglie

E dapo che t’ haje rotte

Le doje ossa pezzelle,

Te siente di , Monsu , mettite a libro .

Tu scrive, € quanno vaje

Pe cercare !’ aruta,

O fta’mpedita, o la ‘Signora & asciuta.

Va: posa dinto. (¢) Gra. Addio Monsh Ciccotto,
Ar. Amicone , buondi. Cic. Votre servante.
Mit, ( Dimmi un poco Ciccotto, tra Madama

Ed il Maftro di Scuola

Ci ¢ forse?.. non capisci?. qualche intrico?)

~€rc. (Li fatte de Madamma io no le dico, ) -

Mzt, ( Ho capito: ho capito. )
Gta.{ Amico , in confidenza ,

Il Pedante , e Madama

Sono ¢ m'’ intendi gia%.. ) Cre. ( 81 Gianferrante

Haje sgarrate la porta: passa nnante. )
Giz. ( E' gravido il briccone. ) -
Mit, Ciccotto, ascolta... Gia.Senti, Camerata ...
Cic. Ve ne jate a malanno;

O mo a lo muolo tutte duje ve manno . via
Gia. ( Via su risoluzione , cop Madama

Si apra il mio core in tutto:

Finalimente son guappo, e non son brutto. ) vie
M:t, 8i facci con Madama la mia spiega ,

Eh via fuori rignardi '

Alfin sono sn bell’ vomo, e non si niega. vis

(@ Al Facching,
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D. Gavino, accompagnando i suot Discepoli alle
scuola , e Madama che guardandolo
lavora in bottesa «

Iscipuli , ambulate ;
D Per urbem cum modeftia ,
Aliter vos provate
Hanc magiftralem ferulam,
Ert taffetumn si verbero,
Vos aceonciabo affe.
Ne ¢ chelle che so ballene € (2}
Chefte so mela ne¢ :
Nfila mmalora jate...
Silete , o marennellas
Ego arravogliabimini ,
E sine parce todos,
Absqee misericordia , :
Farraggio ora pro me.. (b) -
Mad, B grazioso ergentile o
Vingendo lavorare : afit
Ci0 , che dice, e che fa voglio osservare s
€av. Studiost adulescentuli,
Cinque son )" otto parti
Dell” orazione , ideft numero e caso.
Attenti 2 me . } numerr
Sono movanta , delly guali cingue
Casuvaliter n” escono dal vaso,
Chi 'ngarra , accorda alloy numero , € €aso.
Sufficit quefto pe la prima clesse
Orst facimmo meza feria ; € quefte
Marennelle jocammonce a prunera.
A te, va fatte sotta. Fu che se
11 Decurione del ginnasio, vaja
A la primma primera co duje scarte __
Sei vallene e no milo, e faccio carte. (¢}
_ Ola:
(2] Guardando ne’ panerini de’ ragazze. :
(b} Tutti entrano nella Scaola, e prendono t loro

» .

pfli. E D. Gavine siede al suo taveliwo , €

-

principia la sua legione (¢} Da le carte,
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Ola : silenzio : e che ghiocammo. a scoppole?
Eh , Numi, mo se vede, ‘
Si la ma sciorte ... nera. ..
Juppiter , gratias. ago : aggio primera, ..
Jesce mo co sep vallene ;- e no milo...
Comme?. . aggio fatto ‘'mbroglie ¢ -
Oje non fa refrecaglia , ca te smosso. ()
Paga Hoco ... ah camaglia,
Non mozzecare . .. mamma mia lo dito,..
Mad, Che cos’ &, buon’ amico ¢
CGav. ( Uh malora ! ) Salutem -tib1 dico.
Gue , fiipate fte carte, _
E pigliateve mintano Giulio Cesare. |
Mad. Ma che fu¢ Cav. Vi dird . A miei discepoli
Ho prédicato sempre ¢ figly mier,
Non ghigcate alle carte,
Che son cose di lazzari.- Jocate ,
Chili priefto, quann’ ¢ feria, a sette € ottd,
A no chiuso e n’ apierto, :
Che son giochi civili , e no briccone
Adesso a uocchie a uocchie se voleva
Jocare la marenna _
A la primma primera : io | ho afferrato ,
E, isso per fuggire :
Dalla scutica mia sanguisorbola
Con mio duglo infinito , o
M’ ha chiavato no muerzo a chifto dito . .
Afad. Cosa mi dite! oh Dio! *
Povero mio ditinlo « «« € vi fa male?
Gav, Ma comme !  Mad, Ve se peggio
 Puo far la tentazione.
Genti accorrete y medici , speziali,
Chirurgi ; sagnatori.. .
Gav.( Chefta che malor’ ave?)) Mad. E vifa male ?
Ga. Assai.. Mad. Oh Diol che penal,
Che affanno ! che-martoro ! : 14
Al s - Assai

(a) P'tene alle mant col suo discepolo y 1! gual
morde un dito al Macflvo, ¢ fugge.
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‘Gia. ( S&dcqud

 §)
Assal assai? Ga.Gnossi M:Soccorso: 10 moro.{a)
Gav. Oh Diavolo...
S C E N A IV.
Ninetta , Chiarina , Gianferrante , Mitridate ,
1 Czcco:z‘o e detts
Cic, H ¢ ﬁato
G 4-0imé ! Madama?
Mit. Oh Dio! cara Perlina?
Cic. Acqua, acqua ... N Cosa avvenne . . s
Chi. Uh! poverma...
Cic, Frabutto, che 1)'haje fatto?
Gav. A mme? Ci¢, L'hai fuorze dato quacche botta?
Mir. Dove? , b
Parla , assaffino... '
Gav, Teftemmonia vofta ... -
IVin, Respira. Chi, Non ¢ morta,
Mit. Vado, e torno
.~ @on un rifterativo . . .
Mad. 00 .., fermate..
Nin, Ma che fu?¢ " Chi. Cos' & ftato ¢
Mad. Hanno al Maeftro un dito” morsicato.
E ti fa male assai ¢ & Gavino. , _
Gav.) Wadddmma mia, et quid maloram hai?
io sento lo dolore,
£ tu muore deé subbeto ¢
Mad. Perche la pena tua mi fta nel core .
Nin. Che vi par ¢ 'Chi. La sentite ?
-M:5, ( Buonpro , sior Gianferrante. )
siof Mitridate. )
Cic. { E no venrag)ho mango v accattate )
Gia. Ma quefto & troppo: senti wascalzone ,
Se con Madama ardisci in dvvenire
Col -solo o desio ...
«#Bafta i m’ intendi. Min.. E ti capisco anch’io,
Gav, Cl hifto che bd2 Mad. E matto il poverino,
NVin. Bravo il mie bwnormo.
apmoso davvero.
1l tuono finalmente a tutti piace.,
Cia.-( Diavolevmalédetto, Ho
() Funge di cadere svenuta tra le bragra di Gavs

R A R A P

1]}

POR Y9I ™M ™.
Ho fatta la {rittata. )
N, BEh non vi difturbate : Sanfason,
Alfin la Scuffiarella
Merita per amanti
Della tavola tonda 1 primi erranti.
Per cosi bella e cara
Vezzosa Dulcinea
Tenero un Don Chisciotte
Ben sospirar dovea ;
Ma se le braccia rotte
Per lei non ebbe ancora,
Non dubbiti, Signora,
1.é braccia rotte avira .
Un Cavalier si degno
Per la didei belta,
Sotto un famoso legno
Le spalle pieghera .
La mia parola impegno :
otojpjato lo vedra.  parte.
Gra. ( Meglio & partire adesso. ) via
Mir, (11 fer Gradasso
§ingoi per ora quefta medicina. )
Ch1. k. voi che dite ¢ Siete
Forse anche voi ammirator di scuffie
Mer, Oh! 1o non son sl scemo.
Adoro , chi adorai.
Chi. Bafta, il vedtemo.  wiz.
| §0G W =N vhp ¥
Madama , ¢ D. Gavino.
Mad, gOn pattiti una volta: che seccanti!
Gav. \_Y Orzi Maddamma, ora elapsa eft,
Et'ego ho da fa scola. Statte bona. siede.
M ad. ( Ma paflibile egli ¢ ; che non ancora
appia capir,ch’io I'amo ! e quel ch’ ¢ peggio
Cl’1o la prima non posso
Francamente spiegarmi ,
Che offenderei 1i dritti del mio sess
Che dev’ esser pregato, e non pre g
§a mi fard capir , pria & crepare

0,
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Gav. ( Ah, cannarute , e le marenne adios? (a)
Ma non porta , spiegate Giulio Cesare,
E spiegate antequam, ca mo v’ agghmwitp. )
Attiente...Acci..acels prende tabacco, e ftarnura,
Mad. Viva milV anni ,
Che libro ¢ quefto¢ _
Gav, 1 comment di Cesare,
O siano i monafter;,
Che fabbricd quel degno religioso .
Mad. Bella cosa ¢ un marito virtuoso ¢
( Micapisse, JGa.Orz attiente...Ma. Fate adesso
Forse la descriziong :
Di_quelli moraitery ¢ Gav. Nonsignore :
E’ chilto cca il trattato, -
Che Don Cesare fa de bello Africo
Volendo dimioftrare co fto cunto,
Che unr africo ben fatto,
- E’ sempre preferito a un retopunto .
Mad. Cosi ¢ : dice bene., _
Gav. Dice bene ¢ ¢ tu saje che ommo & Cesare?
Mo piglie ¢ te |' aghutte. £4
A noi , figlioli; Cesar itineribus /legge.
Juftis confeétis . Qui sub ntelligitur
L avverbio habebat. Dunque
Cesar, 1l Padre Cesare;
Habebat itineribus confelis,
Aveva una gran tind di confetti.eu s
Mad. Bafta"fin qui. Maeftro , compatite ,
Fatemi la finezza =
Di scrivermy un bigletto , - ks
Che ho dz mandare ad-un amante mio.
Cav, Ma, figlia mia, mo fto facenno scela. -
Mad., Ug moemento s
Gav. Non pozzo. Mo fenesco. ¢ q
Mad. Dde paroling. .. Grv. B ghammo .
Fragilitatem tuam commniiseresco «
Mad. ( Vorclio tentare un aliro mezz0 ancord
Per far st, che capisca, )
Ch

(a) Aili Discepoli.

€ b G99 L. 88

PRI MO, 15
Ch'lo I"amo, ch'io I adoro. (a)
Via scrivete, ch’io detta. q
Cav. Le orecchie allungo , ed il tuo fiato aspetto,
Mad. ,, A voi dono il mio core... mi capite?
Cav. ,, E che so ciunco #.. core. &3
Mad. ,, Voi la mia vita siete ... m’intendete
Gav. ,, E che mmalora so cecato?. . siete.
Mad. ,, Voi la mia vita... vol...
Gav. ,, E n' auta vota? Mad. Oh Dio !
,, Voi mi fate srepare . .
Gav. ,, A mme? non sia pe ditto .,
Mad. ,, Sentiamo per pieta che avete scritto.
Gav. ,, A voi dono il mio core. ..
Mad, A voi: capite bene.
Cav. Sta fatto, siflignore .
Mad, Che rabbia che mi viene !
A voi a voi he detto.
Gav. A voi? ['ho scritto e ®etto .
Mad, Ah non capite ancora f
Queft’ ¢ una crudelta .
Gav. Ma , cuorno mia Signora ,
Sic scripsi ¢ eccolo cca .

§ C E N A VL
Gianferrante daila sua Scuola , e Mitridate
dalla sua Spezieria ; e derrt
Tan 11 Paris e Vienna
v ) Che giecano di penna,

Ed io qui per dispetto
Ei voglio difturbar, ) (b) .
Mit, ( La fanno conciftoro
Angelica, e Medoro, .
Or io quel discorsetto
Gli vado ad inquietar »
Mad, Appresso via leggete.
Gav. Voi la mia vita siete. ..

Gia. (

; y Mad.
(a) Panno @ sedere nella bottega di Maudama , la
quale detta , € Gavino scrive »

- (b) Entra nella sua scucla di S c.fierm;g', e po? Ther

oL

torna facendo assalto con wn syo glovane.
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Mad, Voi siete .
Gav. 1’ aggio ditto,
Mad. Voi voi. ,
Gav, Cosi fta scritto.
Gra. Eila ¢ qui-ehe st fa?
Mad. Piano... SHY |
Gav. - Quis me scompagina '
Gra, 'Ti ammazzerd codardo,®
Se seguiti a qul ftar.
Miz, 1l braccio mio gagliardo -
Per quella hai da provar.
Mad. Leggete via leggete. |
Gav, N' ¢ cosa, e che bud leggeré
Trepitant mea precordia
Et ego, cie€io . . .
Et 10..7. cioé ezo
Sto 1i pe_sconocchia »
Cia. Ah bella Scfffara. ..
Mad, Ola: che confidenza?
M. Ah mia Madama cara.,
Mad. Ola che impertinenza®
Gia.Mit.a 2. Amami per pietd,
Mad. Fi fi.., nanl,.§ népi.
Gia.” ( Ma tu, ma tu, birbone . ) (a)
Mit. ( Ma tu, ma tu, briccone. )
A 2, ( La paghi in verita. )
Mad. . Oh Dio... oh Dio, la tefla
Gav. “® Mi salta qui, e 13.
Gia, ( Né qui la cosa tefta:
Mir, ® Pid robba vi sari. ) () .
Mad. Son partiti... che bitbi maledetti !
Cav. Maddamma, 'te la carta, e ftatte bowa .
Mad. Fatemi la finezga - _ .
Di consegnarla a quet, per cui fu scritta,
Gay, E chi & chifio¢
Mad. 11 suo nome ; :
Non mi fido di dir; ma I'idol mio . E
(a) A Gavino, A
(1) Sodato il romore Madama'ye Gavine vengone
di wwovo nella scena

ERRF <1 M0 , 137
E’ quei , che solo solo »
Qul refta, adesso ch’io meén vado : addie.

S GPE AR AN iyl
Gianferrante, ¢ foz' Mirridate , amendyg
= in dispdrre , e Gavino ,
Gia. ( OH cattern! & partita:
| J B ancor coftui ¢ qui, )

Gav, A quei che solo solo...

E mo cea chi nce fta? ( Zitto: ho capito;
Nc’ ¢ il jocator di spada, e di talloni
A chifto va la carta, )

Mir, ( Che fanno qui coftoro ? )

Gav. Magifter di Ba., . ih... salve: Maddaynima
11 manda quefta epiftola amatoria,

Miz, ( Che sento! )

Gia. Come!., a me?,. e tu. .. oh amico.

Mz, ( Venga-Ninetta a scioglier quefto intrico,

Gta. (‘Ma vedete, che inganno! ed io coftui =
Credea, che fosse il bello di Madama . )
Amico, un altro abbraccio. ~

Gav, Serviteve,)

: S G- BOINISA £ VIIT
Mitridate, Ninetta, ind Chiarina, e poi
Madama ; e derts .

Mit, ( I vedi?)

Nin, ( Ah ‘traditore:’

Scuffiara malandrina !
Ma qui voglio presente ancor Chiarina , ) (2)

Gra. Che gufto ! queila beftia di Speziale
Crepera certamente,

Miz, ( Creperai prima tu, birbo insolente. )

Chs. (B’ poffibile, amica, '
Che ti voglia ingannare 2 )

N (11 tradimento suo vedrai tu fkessa @ )

Gra. Ah dov’ & la mia Clori?
erche non vien? che aspetta 2
St chiami. Gav. Mo ve servo.
Pulcherrima muliercula 2 ..

Mad,

(@) Entra nella scyoly ds scherma , ‘e vitorng .
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Mad. Son qui. Gav. Quel solo sole
Si appurod finalmente s
Mad. E U amor mio gradisce ¢
Gav. Oh Numi! lo gradisce? R
Sperisce , illanguidisce ; € tramorhisce .
Mad. Ok che alfine capiftt, e
Chi era I’ idol mio. Quanto mi hai fatto g
Bricconcello , {tentares 4
Gav. E uffia pitt chiato mi doved parlare. :
Aggio capito mio ¢ Mad. Dunque la mano |
Pegno di amor vogl'io. |
Cav. E lelto . Favorisca. {(a) ¥ SR
Gia. Ecco la mano e il cor; bell idol mio ué
Mad. Come! Gav. Ho capito? € i
dul, entra.

-

Mad, 11 malan che vi ftrozzi @ tuttt
Gaw. ( Co la bona salute. )
MNin. | Oh bella in veritd! )
Chi, ( Viva Madama. ) _ :
it ( Oh che tiro maeftro’) = =
Gia. Sangué di un basilisco : a Gianfettante
Quefta passatd sotto ¢ 4
Ma tu ... ma tu briccone ..« (6) . i
AMir. Mio riverito « Gia. ( Corpo di Plutorie . )
Mit, Dov’¢ 1a mia Clori ¢
Nom viene ¢ che aspetta ¢
Si chiami ¢ che fa €
P tereri amofi
Pii_card saeftd
Cupido non ha. -
Cheé amabil babeo !
Che griocco ! ah ah ¢
La wmand ed il core
B:1l" idolo mio 4 j
To , prendi : ecco quaq
Nel regno di Amore
No, simil trofeo e
Mai pitt si vedras i flfud_
(a) Prende f_er la.mano Gias € lopresenta d Mad.
(b) Crede di afferrar Gav. , € St ritrova iz facs
cia a Mitridate «

Q- G b P S 9 86 0]
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Che amabil babeo !
Che gnocco ! ali ah.,
Ma senti, poltrone
Ma senti, vigliacco ,
Queft’ orrida azione
La paghi per Bacco :
Vedrai , che gran foco
Tra poco ardera. parte.
O e e
. Ninetta , Chiarina, e Gianferrante .
G, On mezzo morto. Il diavolo
Non potea far di peggio. Ma se trove
Quel birbo di Pedante... Oh sorellina... (a)
Chi. Bravo, Signore Fratello!
Hai perduto il rossote, ed il cervello,
C:i. Cattera! a tutti € nota
La mia vergogna . E’ méglio
Partir da qui.., Oh! cara mia Ninettz. . .
Nin. Perfido, che Ninetta?
Noti mi sono i tuoi trasporti infidi:
Tutto intesi, malvaggio, e tutto io vidi.
Gi. ( Anche quefta rinfusa ! |
Per non saper, che dir corro alla scusa, }
Ah, ah! si vede , che ignoranti siete
Poich¢ de’scherzi altrui non v’ intendete.,
La fietezza in bel sembiante
Piu nel sen mi defta amore ,
Piu fra i lampi del rigore
'Si fa dolce una helta,
Un sol sguardo di Madama
Arricchir pud il Mondo intere
Sia vezzoso, O sia severo
_8empre amabile si fa,
Giu le burle o Sorellina
Men disprezzo amata Nina.
( Sard 1l diavol che mi ha fatto
fx In codefte anche inciampar! ) wig.
Chi. Povero mio germano,
. Compatirlo convien. : Nz,
(@) #a per andar via, e si trova in faccia Chia,

0.
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Nin. Non sa il mio core ' :
Compatir, chi per me non sente amote. v7a10,
C. ENIA « V' %
€amera im casa - di Madama con tre tavolini,
sopra de’quali tre tefte di scuffie, sedie ec.
Madama , e Ciccotio .

Mad, Ai chiamato il Maeftro ¢

Cic. Gnorsi , mo vene.,

Mad. B Mitridate ¢ Ctc, Puro,

E pe la contentezza de {to mmito
Vo?eva darme a forza I’ animale
No becchieriello d’ acqua torriacale .

Mad. B avvisafti Ninetta e la Chiarina¢

Cic. B’ fatto. Refta sulo :

D’ avisa Gianferrante . Mad., Ox va, Ciccotta
Che se il noftro concerto
Ha buone effetto, riderema certo

Cic. Ecco lo Mafto., parre.

Mad. Venea . | X
Tanto gli saprd dire, :

Che finalmente mi dovra capire.
S C E&N©ae XL
D. Cavino, e Madgma .

Gav, Ormosa mulier , vale.

Mad. §1 Ben venga il imio Maeftro.
Ditemi, Gianferrante ‘~
Perché mi presentafte ¢ |

Gav. E uflia non mi dicette al solo solo?
E lui solo ivi asciai: -
Che poi lui non fu lui, in che peccai®

Mad. ( Coftui mi fa crepare . )

Or 10, Maeftro, voglio

Un consiglio-da voi

Che siete uomo di lettere.

Da mille pretensori

Son io richiefta in Matrimonio . - Quefte
Son lettere a me scritte ,

Da Roma , da Firenze, da Milano,

Da Madrid, da Parigi, da Lisbona . . ¢ |
Cagy

P S PR R S S

PORTI M RO ; or

Gav. Da Trocchia, da Casoria, da Scafato . .:

Mad. Da Londra, da Berlino, da Cracovia ...

¥ Gav. Da Licola, da Patria, da “Canciello,

Eccetera. Bonora
! ’ ’ .
L' uosemo d osseria |
Ave ammorbato il Mondo arrassosia .

. Mad. Ma cosi &. Or io
Voglio sentir da voi ,
Che debbo far fra tanti concorrenti.
Gav. E che bud, figlia mia, la folla & granne:
. E in tale guazzabuglio |
| Altro far non ti refta,
. Che un matrimonio di sei mise a tefta,
\Mad, Che diavolo tu dici?
\Gav. Signorsi, signorsi: quefta saria

L’ unica economia... Aad. Eh: vegeo bene,

Triftarello , che scherzi,
Ma ¢ necessario, pria di consigliarmi,
Che t1 dica ancor’io,
Dove sento che “inclina il genio. mioc.
¥o non bramo di:esser ricca :
Io non curo 11 zerbinotto :
Il mio genio ¢ per un dotto,
Ma che avesse un bell’ occhietto
Marioletto, e zingarello,
Ma che {osse grassottello ,
Per esempio, come te.
( E I’ amico non si defta,
Donne mie, s’ & pena quefta,
Ah vei ditelo per me. )
Se mi parla un Parigino ,
E mi dice: Mon amour,
Ah! piete de mon- trapa.
Gli’ rispondo, allé , Monsieur ¢
Che vus am ¢ fi fi; nepa.
S¢ un _Spagnol mi dice , adios :
Per mi Dama yo te chiero
Gli rispondo, Cavagliero,
Caglia caglia: vaje ofte.,
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Sol mi alletta, e m’ innamora ,
Sol mi piace la virti,
( E I’ amico dorme ancora.
Tollerar non posso pilt, ) parre .
§CE Nt~ Al
 Gavino, e di nuawo Madama.

He ne dice, Gavino¢ Vo Maddamma
1 Un consiglio da te, per esser Madre',
Madiante un degno Radre ., ‘
E’ temerario assaje. Addo lo truove
Un ommo letteyato,

: G’.ﬂOI‘Si ) ma il ‘gcnio sHO

Comm'a mme, da Mercurio ingravidato:

¥’ mupoffibile via, (¢) Di quefti abborti
Uno ne vide ogneccient’ anne , Dunque
Siente a me, figlia mia; quefta chiomera
Levatella da capo, Mamma mia
Porzi voleya pigliarze pe marito
Un dotto, come al figlio ,
3 pecche non I’ asciaje, 12 poverella
Se contentaje de mori zitella,
Signorsi ; lo_genio ¢ bello:
~ Non se nega: io so co tte:
Ma se vaje col campanello,
Ma si manne lo trommetta ,
Cara figha benedetta, |
No lo pische , no lo truove
N’ auto moftro, comm’a mme.
Mme dirai, revotarraggio
Londra, Arzano, V" Alemagna...

Won faje niente, Olanda , Spagna ..,

Non fai niente . Foregrotta ,
Asia , America, Mezzotta,
Lo Levante, lo Ponente. ..
Non faje niente , non faje niente,
Core mio, agge pacienza :,
Schitto ft’ uvommene de “scienza

Le sapeva fa Mamma,

Q) Torng Madama .

P e B R S " EE -

Nz0t«

dﬁico

P X ¥ M6
Nzomma, figlia, per adesso
io non saccio che te dire;
Ma chi sa? non t'abbelize :
La natura sSpessO Spesso
Qualche abborto poi lo fa. wia.
S C.E ‘N A Y.

? Madama , e Ggecotto, indi Ninetta , e Chiarina,
Mad.

i\ Partito Gavino, ed, & partito

Pit di prima ftordito, =

Per far]o mio aguzzerd I ingegno,

8i dovra risveghar ; son nell'impegno.
Cic. Mo sagliono Ninetta, ¢ Ja Chiarina,
Mad, Andiamo ad incontrarle ,

" Per bene preparar le noftre scene.

Co’ loro amanti rideremo beme . ()
Mad, Mie ragazze, fayorite, =
N, Deh scusate: compatite ,

Chi. Lo confesso, yi ho mancato,, s

Mad, Non si pensi pia gl passato ,

T ,O_illefto bacio vyi dia fede,
Che ho per voi ! iftesso aifior.

Nin. . Cara amica, e chi non vede

chi. 2~ Quanto bello avete il cor.

Mad, -Or celatevi, che or ora |

"7 Qui verranno i voftri amanti,

Nin, . Vengan pur, che di contanti

Ch. T Lj sapremo noi pagar.

Nin, ALore infido , , , '

Chse  Alma crudele . . .

4 3. [Care amiche, un cor fedele

© K difficile a trovar. (b) _
#Madama , €iceotte, € poi D. Gavino, ¢ Ninctia,
g Chiarina in disparte . '
Mo vene Dor Gavino,

Che pare no volante.

. Gav. Maddamma mia soccurzo:

ot

. Mo
(3) P2 via con Ciccotto, ¢ terminato il rifgrngée
lo,, Jitorna con Ninetta, e Chiartna . :

(b) Nimetta, e Chiaring & gflano

L GE B ¥L SL 91 L)

8l

|IIII|HIIIIHIlIIII'lHI|HII|lIH|III|III|I|IIHlIllI'lllIIilHllIlIIIIII|IilI|lII||IIII|II|I|IIIIIHH|II|I|IIIIIIIIIIIIIIIIIIll|III|IIII|IIII|IIIIIIIII|IllllllIl|IHllll!l'lllllllll|llll|

6



|IIII|I|II|I|II|IIIIIIHI|IIIIIIIII|HII|III||I|II|lIIIIIliIIillllllH‘IIlI|IHI|IlI||llII'IIIIIIIIIIIIII"IH'IIIl||||l[|l!|llIllllllllllllllIH|IIlllllllllllllllllllllllIIII|IHI|II|I|IIII|

0

I

¢

24 A T E.Q
Mo saglie Gianferrante ,
Sarvame da chift’ urzo:
Vide de mme ftipa.
Come celarvi . . . oh Dio!
Dove, Maeftro caro?
Dinto a no gallenaro,
Sott’a no lavaturo ,
Dinto a no jéttaturo ,
Vide d’ arremmedia.
Zitto fingete di essere
Una di quefte tefte .
Ottimo :.va d'incantc.
Priefto venite cca. (a)
Ombra di Cicerone ,
Se vedi quefta smorfia
Con Socrate e Platone
Fa le mie scuse tu. . :
Mad.Nin, ( Ah ah, che bel grifone !
Ch1.Cic.aq  To mon resifto pimr. ) e
Gianferrante , Madama , e Ninerta, e Chiaring
tn disparte , e poi Ciccotto, che ritorna.,
Quefta spada in faccia al mondo
Ti offro, o bella, e mi sprofondo. (§)
Mad, Torni al fianco il degno ferro:
Solo il cor gradisco e afiefro. ()
Per me dunque, o ynia diletta ,
Il twe cor ferito fu?
Mad. E il fischiar della saetta
Si senti fino al Perh.,
( Ora vide, che 'nrorcetta
Smiccia qui la mia virth!
Nce fta cca fora Don Mitridato .
Poter di Pluto ! Mio bene amato,

Prefto nascondimi in qualche locgh, :
_ e

Gia.

Cra.

Gav.

Cics
Gia,

(@) Levano una teffa di scuffia da sopra wn law
volino , ed in wvece di quella fmz sittuarct D, Gis
VINO0 Con upa scuffia in téfta.

(b) Le gerra /a spada a’ piedt .

) Cit rimetre la spyda al fravco.

S ARl re SR e -

Ot

FRELEM O 13
Che queftacasd va a sac¢6'e foco,
§’ eglt mi trova vicino a te. '
Va chia; fegniteve una de chesse
Capo de scuffie, che cca bedite ;
Isso ¢ ftonato, gia lo sapite . . .
Mad, Non mi' dispiace no no I’ igea: -
Gia.  Dunque si esegua , mia cara Dea. (a)
Gav. ( Ma vilo diavolo comme pazzea.

. Ma vi che ghivormo,, chifto & pe mme !)
Mad.Nin, Vi \
Ch1.Cic.ay,

Mitridate, e le Donne, come’ sopra , ind
. _Liccotto , che ritorna . :
Di affetti un sublimato
Presento a te, mio ben .
E un core diftillato
Io 11 offro in quefto sen .
Dunque con l'aurea freccia
Amor ti trapassd 2
E a te per una treccia,
~Vinta, mi ftrascing .
Vedite, ca‘mo sagliono
Nmmetta, e la Chiarina®,
Omme ! se ‘qui mi vedono,
C1 nasce una rovina .
Madama mia, nascondimi®, .
Ma in quale luogo... oh Dijo!..
( Mo nce lo mofto io, '
Dove schiaffar si pud , )
Fate cosi: mettetevi -
Per tefta qui di scuffie,
Ch'io dando a loro chiacchiare
Diftolte le terrd .
Oh' che penzata nobele !
Quel che tu vuoi fard ! ()

'é?c.'.‘

MMit,
Mad.
Mit,
Mad.
Cic.

Mz,

.ﬁ’f &14’ »
Gav,

Mad,

Crc.
M:t,
Mad.

(@) Zo ﬁmrzp situare come D, Cavino.
(b) Parte Ciccorro .
() Lo fanno situare , come glli altri due,
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MadiVin, ( Cigscuno. € nella, trappela :

Chi.Cic.aq, NE pilt scappar ci pud . ) (a)

D. Gauino, Gianferrante , e Mitridate situgii

come tre tefte da scuffie:

( Cosa vedo! ‘Gianferrante! )

"( Come smiccia. quel birbante . ) ()

( Don Gavino ' cospettone! ) =~

{ Vo squatrarme lo briccone, )

Qui- che: fate , halarazza ¢ (c)

( Auh un Volpmo... )

{ Auh : ‘'na mazza... ) -

Oh che yvaghi damerini !

Oh che amabili amorini'!

‘Oh che smorfie tutte tre:

Puh ! che orribili figure!

Puh? che brutte creature!

Veramente lorzignure -

| Puh! so belle chill de me.

Mit.Gia.a @ Belli amanti per.mia fe!

Madama , Ninetta , e Chiarina fingendo di cone

traftare fra loro, Ciccotto, e dettt.

Mz,
Gia.
Mit,
Gav.
Mz,

Mit, -
Gia.
Cav,
Mit.
Gia.
Gav.

Mad, Signore mie garhate,’

Gli amanti, che cercate,
. Qui non ¢1 son venuti,
Vel diffi, e vel dird.
1.’ abbiamo noi veduti,
Che sono qui saliti:
Rubarci 1i mariti,
: Nol soffriremo, no.
Mad. Ola: che impertinenza :
Chz, Perdoni sua eccellenza,
Se ardir cun lei si moftra,
Vogliam la roba noftra,
Che lei ci sgrafigno .
Mad, Ma vedi, che arroganza:
Ora la tiro gin.

Nizn,

N,

(2) St ritirano per consigliarsi fra loro.
(b) Guardando sott’ occhio Muridate .
(¢) Al wuno e all’ altro. -

I
|

»

v
|

]

PRI MDD,

Nin, Ot tioi da quefta fianza

Chia”® Non pattiremo piti .

Mad. Ed 10 a dispetto loro

Tornando al mio lavoro
Mi spasserd a cantat .
E noi cara Signora, =
La voce sua canora -

‘ Staremo ad ammirar. {(a)

Gia. M1t ( Vedete , se di | eggio -

Gav.a 3 11 diavolo pud fgr &,

Mad, Malbroug s’ eu vat’en guerra (5)
Mironten tonton mirontaine ,
Malbroug s’en vat’ en guerre ,

: Ne fais quand -reviendra .,

Nin. Ma vedi, che pazienza!

Chi. Oh Dio! ¢he sofferenza !

Mad. 1l reviendra, z’'a Paques,

Mironton tonton tirontaine
Il reviendra 2’ 4 Paques;
Z ou 1l reviendra a I’ ete.
Pii non ‘posso inver soffrire :
‘Cara le1, la vuel finire ¢
Qual trattare ¢ quefto omai?
Abbia un pd di civilta .
Mad. Se vi tiro quefta tefta
. La finisco in veritda. (c)

Nin. ., Dira tu, ch’io tiro quefta :

Chi. Chi -ha pit forza si vedrd. {d)

-Gav. { Uh mmaloral) - s

Donnea 3. Tira... para...

Gia.Mit.a2 ( Cospettaccio ! )

Donnea3 Para,., tira,..

: e Pa-

(a) Madamn finge di accomodare una scuffia sulle

tefta di D. Cavino, e Ninetta, e Chiarina die
pettose seggono , ciascana wvicino al suo amante,

(b) Canta nell' atto che accomoda la scuffia.

(c) Aocennando di wolerle tirare la refta di D. Gav.

Nin,
Che

Nin,

Chi. %%

(d) Ninetta accenna di tirar la tefta di Gianfers

rante, ¢ Chiarina quella ds Mitridate,
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~ Para... tira.., tira.,. para,,. (a) -
Gav.Gia.Ah ! mia bella®tara cara A ' l : ‘ l Yo O ].]A
Mit. 2 3 Non tirare per pieta. (b) _ ‘& s 1A
Nin. Brava, Madama' evvivas Alfin , malnato SCENA PRIMA.
Ti ritrovai. Chs Ti ritrovai, birbone. _
Gav. ( Oh vergogna' ) - | Piazza colle solite botteghe .
Mit ( Oh rossore! )
Gra. ( Oh confusione ! ) :
( Oh che pofta! che vergogna! ) 4% _

Mit. ( Oh che oltraggio batbaresco! ) Gia, Rstu : giacché celar pili non poffiamo.
Cav. ( Oh me infelix, erubesco! ) | Il noftro amort ; faceiamo
# 3. ( Non ho fiato... non ho lena,, Armiftizio fra noi.,

Non ho forza di parlar... ) Mir. Si: ma col patto :
XLe Donne( Son confusi, € ponno appena ¥ Di ftare alla sentenza di Madaniz ;
€ Cic. a 4 Palpitando respirar . ) Ciz. Mi sottoscrivo., . ,
Gia. Idol mio, mio dolce amore., .. Mit. Or eccola. Moftrianio ks
N Zitto: infido, traditore .- - Nel presentarci a lei, d”esser concordi,
Miz.  Caro ben , mio Nume amato.., Gra. Attendiamo che segea, e poi si abbordi,
Chs.  Zitto : indegno, core ingrato . S ¢ YORT ¥ 1.
Gav. Pulchra mulier, meum flagellum. .; Madama in bottega lavorando , e detits.
Mad, Zitro ti, meum asinellum . ' . Mad. Onne mie con c¢hi vi adora
Uomint @ 3 Senti.., - & Non usate crudeltd
Donne a 3 Taci. Io che dura, dura ognora
Uomint a 3 Ascolta. .. Con gli Amanti sono f{tata
Donne a 3 Zitto.. . | Oggi amor me 1’ha sonata,

Vieni meco, o che tratfitto E chi adoro alli miei pianti

Il tuo cor *da me sara. (c) Lt Duro duro se ne fta. _
Gav.Gia{ Oh che caso ! o che rio giorno B | Donne mié ; ¢o' voltt? amanti
Miz. a 3 To son fritto: io_son cotto : ) Non usate crudelts . | _

Cheto cheto : chiotto chiotto - Gia. Vedi tase pil chiaro pud spiegarsi |

Debho cedere, e crepar. ) Che spasima per me, Air. Pe te¢ che gnoceo !
Le Donne( Tra la rabbia, e tra lo scorno Parla per me. Gra. Per te? or lo vedrai,
e Cr¢,a 4 Chi mingccia colla tefta: Madama alle tue tante

Chi barbotta: chi si argefta; Rare doti. native , .

Chi non sa piu camminar, Ti offro ancor io le mie prerogative?

Fing delt’ Atto Primo. | Mz, (Quanti spropositacci' )

s _ AT~ | Mad, ( Che rioja maledetts ! )
(a) Facendo impeto di slanciare ig tefta Mit. A Madama Perlina,
(b) Fingono le Donne sorprese . Sagittaria di amor , Don Mitridate
(c) Impugaano tre fsle . B 3 ' in

Gianferrante , ¢ Mitridate per iftrada .
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dn una carrafina _
Oftre il suo cor disciolto in medicina .
Mad, Oh caro Gavinuccio ," ben tornato. ()
. C E.N A  HL
D. Gavino , e dett:.
Ga. ( UH* mmalora, e che sette ho terziato') (5)
Vale, seu valetote
Muliercula formosa .
Mad, Muliercula. .. cio¢ moglie? voi dunque
Moglie mi dichiarate ...
Gav. A mine ¢ nequaguam. Mulier
Significa la donna, ¢ noj grammatici~
Da Mulier ne formiamo, poi Muliercula ,
Siccome, per esempio, : '
In etrusca favella =
Da Meneca, si forma Menechella
8i ¢ persuasa lei ¢ _
Mad, Signormiosi, per Tl peccati miels
Gav, ( Come disse Ciccotta
Adesso lo canzona. )
Mir, ( E ftoppa . )
Gra, ( Che ammale! )
Mad. Maeftro mio, sedete... uh poverino,
Come siete sudato!
Gia, ( Come Jlo burla! )
AMir. ( Che babione! ) Cia. A noi
Andiamo a corbellarlo
Mit.®® Ah ah ah, Mad. Ma cospetto
QO andate via da qui, o che vedrete,
Se coraggio mi refta
‘Da rompervi la teffa. :
Cia. Tu scherzi ¢ Mir, O dict il vero ¢
Mad, Se scherzo , impertinentt
Ve lo dira la meuzdacanna mia... (¢) :
Gia. Si ftia bene : Madama, Az, Io vado via.
SCE-
() Pede wvenire Gavino s € con frasporto ad =
contrarlo . r
(b) Avvedendesi di Gianferrante e Mitridate.
{¢) Prende la mezzacanna , € quelli wgnno vias

SECONDO. - 3
S C E N A IV, A
Madame:, & Di Gavinouitishe! 1 sk
Caov. CE no so ghiute? orzii Maddamma cara. ;.
Mad. ) Madama caral io dunque vi'sono’ cara@.
Gav. K’ figura: rettoricd:i~. « ~1 . . |
Non ¢i; apprehnere ncoppa, cote mio,

Mad. Core mio! ipcsons dunque il voftro core®

Gav. Ah figha, 2 quel che vedo,
De filo la rettorica
Tu vuo mbrogliare:co: I umanita,
E fa passo,. ' o
Mad, Scusate : . .
Una. femina poi tinto non fa. -
( Zoppo ti arriverd. ) Maeftro, or ig
Vi ho fatte da Giccotto F
Nuovamente chiamare ,
Per-dirvi, che fra tanti
~ E tanti concorrenti un degno sposo
Ho scelto-finalmente..
Gav, .Evyiva.: mihi gaudeo veramente .
Mad. Uh quanto ¢ bello!
Gav. Bravo.
Mad. Quanto & grazioso.
Made. B’ dotto .. . .-
CGav, Passa avanti; core: mio ,
Non si parla di dotti addo ftd o,
Mad, Credetemi; egli € tanto
Simile a voi, che tra I’ originale
E la copia non v’ ¢ divario affatto.
Gav. Ah Maddamma ... Maddamma ...
Mad. Ora fard vedervi il suo ritratto. parte
: S CENA W
Cavino solo, indi Ninetta, e poi Madama che
ritorna con uno specchio involto int un panno lino .
Gav. § [No simile a mme !.. comm’¢ poffibile?
Si quanno la Natura
Me facette:de notte, la matina
Jettaje la ftampa dinto a na Cantina .
Nin, ( Qui fta Gavino : io voglio
By ez e Dal

Gav..Optume,
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o £ FAOO 2
Dal suo parlare afficurarmi meglio
Se Madama- ¢.sua amante,
Coftei ¢ furba, e furbo ¢ Gianferrante )
Mad. Maeftro mio, prendete, (a)
Sta nelle voftre mani la mia sorte .’
Io quefto voglio, o mi dard la morte. (4)
‘Gav. Vediamo f{to spettacolo ... 8
Nin. ( Mi spinge
Y2 mia curiosita
Di veder, che gli ha dato. ) (¢)
Gav. Chifto ¢ no specchio... fta...
Oh cancaro ! Ninetta! '
- O quefto , o della morte !, . Eterni Dei,
Di femminil pazzia
Qual nuova ¢ quefta mai cacafonia!
N, Don Gavino, cos’ ¢ ¢ parlate solo?
Gav. Vi dird... Puh... Scusate , se vi sbruffo. (d)
N. Ma che vuol dir quel riso @
Cav. Vorrebbe Ja predetta far con voi
Un matrimonio di due moglie insieme :
O pur di duye marite... )l

¥ po dice non ridere? e redite ,

Nin, €ome a dir? Non intendo :
Quefto voftro parlar. Gav. Ve credo : anch'io
Parlo, e parlando no me ntenno affatto .

Med. Maeflro, e ben ¢ vedefte quel ritratto 2

Gav. { E sientetella. ) L'ho veduto ,

Mad, E avranno
Le mie speranze effetto?

Cav. Ia dico si, qualora mafto Giorgio
Se-fa lo fatto swjo . Aad. Non capisco?
Ma vo1 siete contento ¢ :

‘Gav, lo-pe me ne’ acconsento,

Mad. Dunque la mano. ..

: . , Gav.

3) Gli da lo specchio eoverto.

(b) Entra nuovamente nella sua bottega .

(c) Se [ accofta da dictre le spalle, ¢ Gavino la
vede nello specchio, ‘

(d) Polends parlare, viepe impeditoda un forte riso,

SECONDO.
Gov. Sia Ninetta a buje ...
Nin, Che ho da fare¢ by
Gav. Mo & chello del sbruffetto. = .~
Mad, ( Qualche altra sua beftialita ;nl_aspgtfo, )_—
Cav. Ecco .. ( puhi.. pull.s moO schiatto . (a)
Ecco ... ( puh.. MO mMe sCOSO v }
Lo sposo... lo ritratto ...
( Mo crepO... ali "a'h' ta‘l'r. s
Mad. ( Beftata, ounc, son 10. _
| 'Ah lo predifhi gia. ) oo
Nin, ( Sposo . titratto... O'Tl‘_P:o
Che intrico € ‘queflo qua. )
Mad. Ma dite,..  Nm. Rispondete «
« 2 Quel riso di che sa¢
Gav. Dird, con'brevita, ©
Lo spese y che tu vwor,
Maddammd, eccolo ccd. by
Prendilo, e vegga pol
I.a noffra eta felice
‘Prena la Genitrice ,
Gravido il Genmitor .~~~
Mad, Che burla, oh Dio, che tratto.
Nin. Che asino! ché marto* 'y
Mad. Al che di aftanrio jo manco -
Gav. N& né: fuje russo, 0 janco:
Nin, Ma cos' ¢ quefto.imbroglios
Gav. B’ arracchiamento, ¢ 0glio«
Mad, Ma quefta burla in gola,
Frippon , ti reftera .
Nin, E a cafticarti sola \
Madama non sara. (c)
Gav, Chiano... la cammesola... =
Chiano.. . il cappotto... chid...0
Chia ... chia... chid.. chid 1l cappotto
Chia ... chid... pe caritd. (d)
B 5 PASEE -
(a) Puol parlare y wiene interrotte dalle risa .
(b) Presemtandole Ninetta.
(c) Glr merrono le mani” sopraé .«
(d) Partono le Pomne s

||Ill|ll|I|IHI|IIII|IHI|HII|IIH|IIIIlIIII|IIlI|IilI|IlIIIHII|IllIIIIII|IHIIIlII|IlIIIIIII|IIIIIHH|IIII|IIII|IIII|II!I|IIII|IIII|IIIIIIIII|IIIIIIIII|IHI|IIII|1III|IHI|IIII|IIII|IIII|
S Sl e e e e e T A R e eI T e




|I|ll|ll|l|”|l|III||IlHlHIIIIIlllIIIIIIIII|IIII|lllI|lliIIHII|III||IIII|IHIIIII||lIIIlllllllllliilllpllllllIl|lllllllll|lIIlllIII|IIII|IIH|IIII|HII|IIIIIIIII|IIII|IIH|IIII|IIII|IIII|

0

SR
.

e e ST —

i

e por Chiarina , e finalmente Ciccotro .
Gav.

4

24 A AK D,
2 he” E N A VI.
D. Gavino, indi Gianferrante con due spade :

VAspita, ad un par mio
4 81 fanno fli carizze! e tu, Minerva

Che wedi maltrattarmi '

Non soni ancora le ecampane ad armi 2
Gra. Stimatiffimo. .. con molta placidezza .
Gav, Vale... _
Gia, Favorite ... gli porge una spada .

Gav. Oh mille grazie... Gia. Eh via:
Non faccia cerimonie. Gav. Ma bellezza,
1o vado col collaro,

Pe fi"allicca sapone io che nne faccio ¢
Gira, Con quefta, cara amico,

V1 dovete in duello
~ Batter con me. Gav. Chi2 io!

Gia. 81, cariflimo mio.

Io che son schermitore,

Appena pofto in guardia vi prometto

Tirarvi dritta una ftoccata in petto.

CGav, Niente chil ¢ oh mio caro
Amica sviscerato , mme dispiace ,

Che pe levarme tanta obbricazione,

Yo no mme trovo 'ncuollo no piftone .
€hs. ( Che fa qui mio fratello

Con D. Gavino® ) .. °
Gav. In guardia. ..

Gav. Chiano. .. ma almen si sappia
Che fu la cosa., i

Gia. Tu pocanzi fofti
Da Madama, ¢ Ninetta baftonato ,

Prova: che tutte ¢ due ; ‘

Sono ftate in amor da te tradite.

Gav. A me? Gira. Ed or ti parlo
Col fiele sulle labbra, la Ninetta”

Devi sposar ; che dici?

1.’ accetti , o .do di punta? '
Gav. E non ¢ meglio a dareme ds chiattg?

side

3

1]}

SECONDU.
< Mi deridi di pii? mofi... - . :
g::;. Va chiano .. getta la spada, € Chi la prendes
la piglid ... VaccettO.. . :
Cl:l;'\.,[eL’ acge%ti! e bene: i0 t1 trapasso il petto.
Gav. Mo jammo megho... Gra. ( I‘n tempo
Quefta ftregaccia . Maledetta SOYtE. )

Gav. B mo che faccio ¢  Gia, Devt.

S i ¢ abbandonar ‘Madaima.
Sposar Nimnetta, 2 88 pess

Gav. Che Maddamma. ..
A Ninetta t1 scanno. 1
Gav. Vi addd me ftea ftipato fto malanno <
Cic. Don Gavino , cufrit€: _ o
Ca Maddamma ve vd... Gav. Che fuss’ acciso
Ncé ftanns pe lu munno.
Orstt mo m’ arravoglio ;
i libri miei, e co le scarpe in mano
‘Me ne fuggo al paes€... .. s
Gia. Tt arrefta. .. Chz, Ferma qube..
Cic. Te vo Maddamma...

Gav. A chi?¢ de’miel scrementi dottfinall
Non pifi vi ciberd , gente tapina,
Reftate ciucci, e ptivi di doftfina. parre -
Cic. Oh cancaro! addavero . .
Mo se leva le sca_r;ic_e , e sene fue.
- a piglia
V?d;d C;freg;ail:o If:)a%cio:) da Maddamma -

-

Io, tu, Maddamma , Nina, ¢ quanta sbriffic

Si bé se ¥4 'nfeccd ncuorpo 2 la mamma. (q}_

Gia. ( Or ascoltiama un poco: _
Quefta civetta, finche vada via, "
Per poi parlar colla scuffiara mia. (0)

Ghi. Ora che spacconando hai_pofta. 1n fuga

Quel povero babione, tu gid credi

Di aver Madama in pugpo ; ma la sbagl, .°

Caro Orldndo mmipazzito, =~ -
Che devi esser di Nma, alfin marifto .
o B S - Quel-
() Pia appresso a Gavino . e
(b) Siede avanti la sua Scuola di scherma , €
metee @ fumare o 3
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Quella povera Ninetta
Che i ha fatto traditore 2
Le chiedefti un giorno il core ,
Forse il core ti negd?¢
Te Jo diede poveretta
E ta barbaro tiranno ,
Poi la paghi di un inganno ,
D1 una nera infedelty .
Donne mie, quefti ominacci
St dovrebbero fuggire ,
Ma ci ¢ poi quel certo ma ...
Che. ct fecero capire :
Coll’ esempio le Mamma . vig .
ST BRE IR ;
Granferante solo pot Mitridate , e dopo Ciecottos

Gia. Mﬂledena L pariita .

LY.L Sichiami ora Perlina .. . M o
Mit. Amico ... Gianferrante ... uh che rowina®
Gza. Che cos’ ¢ ¢ Mitridate ? '

Z112. He veduto Madama oo g B
Uscire dalla porta qui del vineolo ,
Da. cui subito vafli alka campagna ,.
Comie ‘una disperata :

Pit volte: F'ho chiamata,
Per volerla fermar, ma la briccona ,,
Con somma villania mi ha discacciato,,
Ed un sasso alle reni mi ha tirato .
Cia. E non sai dove andava ¢
Miz. Yo nd. Gia. Ciccotto,
Ciccotto,. . . dove sei 2
c. Ghe commannate 2 -
fa. Dov'¢ Madama?

4c. Mo we conto . Ditto _ L
L’ aggio ca Don Gavino se ne jeva

~ A lo paese sujo pe chessa firata, _
Essa pe 1P arreva, 1"¢ corza appriesso ,
¥, wim” 2ve commannato ;
Che attiento a lo negozio io fosse ftato .
Allorzegnure , entra nella bottega . o

2
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Gia. No .., mezlio.

: [
_ SECONDO, 37
G2, Dunque :
Don Gavino non era i suo buffone ¢
Mit. 1 suoi buffoni siamo ftati noi;
Cra: Voliamo alla campagna ,
2M1z. Non st ‘perda pin tempo ..,
Cia. Tu di qua... io' dj 13... no ... di

: 1o ' QUi 10 u
.ﬂfﬁ'. NOBI’I tu era dl‘ Ia, ed I : ;

o dr qua..,

Tu qua... no ... no jo.., poter del mondo.
Io mi perdo : m"imbroglio , € mi confondo!
M: perdo si, mij perdo ;-
Confusa ¢ Palma mia .
L'amor , la gelosia .
1a rabbia , ed il dispetto
M ftanno , ok Pio y nel petto
Assaflinando il cor,
Amico il tempo vols -
Corri tu la. .. no qQUE . .v
Sh:81 v ihds st L oo bene .
Ah che fra tante pene
Quelt’ anima infelice ;
Comsiglio pit non ha, s,
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Bosco .

D. Cavino da viaggio , poi Madama, indi, Giaa
ferrante , e Mitridate , ¢ Nina da Scene
oppofte «

. io cieca Cita; ritorno a voi :
" Dlsfilie patrie Catapecchie , nel vedermi,
Che allegrezza faranno =
11 porco di mio Padre, €11
Pargoletti pozcelli, ¥ &
Con me cresciuti come miei fratelli &
Mad. ( Eccolo risoluto alla partenza;
Ma per innamorarlo : '
Or io ¢ impegnerd tutta la scienza . e
©Tev. Ma che magno pe firata ¢ mhil habeo .
Vedrd ncopp’ a ft’ arnlc_olo
; la ne sogliono. T
gzni’ri“{l’folgaa’ Orazio g cava lebrz dalle bisacc:
Mad. Quella grazia m’incanta.
Gav. ,, Procul o miseri legze . .
,, Magna comitante: caterva . Zog gnileca
Ca Pruocolo a Pezzulo
Quanno. non ha contante magna €Iva .
Ergo cosi fard . Viva Minerva.
Mad, Don Gavino?
Gav. Chi voca? ;
AMad. o per servirvi.
Gav. Ft iterum zucabis?
Mad. Voleva che la voftra
Dottrina mi spiegasse
Un sogno che me’ ho fatto quefta notte .
Gav. Non eft tempus loquendi ftatte bona .
Mad, Sentite : par ch’io ftava a lavorare
Siete arrivato Vol ,,
Mi avete cosi presa per la mano,
E sulla mano mia quello. labretto G
Ha impresso , cosi proprio un bel ac1éﬂv'.

cinque nati
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SECONDO.
Gav. Nennc , non carniammo,
Vale: ch’ ho d’allippa . . .
Mad. NO : ci & dell’ altro.
Io languida mi ftava ,
Poi cosi sospirava ,
Ah ! nel guardarvi dolcemente in volto.
Gav, Chessa che bd da me!
Mad. Poi pian ¢pianing
L’ amor faceva-ftringervi a me accanto .
Gav. Non te ftregnere tanto = '
Gue ¢ €a facommo pimmece . I Filosofi
Alla perfin son Uomini, e non talli .
Mad. ( Pian pian ci vien |’ amico! )
Indi a vol poi cosi mi disponeva ,’ ,
E con voce patetica diceva. qui esce Cianf.
Vaghe sembianze tenere
Del mio Sposetto amabile
Il bel figliuol di Venere
In voi scherzando fta.
Gav. Ajmc, ch’efferviscenza!. ..
E' nciarmo ! é suonno, o ncanto!
Par che la sonnolenza
Di amor mi ha preso gia !
Gta. ( Il ver mi disse Nina '
Poveri affetti miei !
N0 , che non hanno i Dei
Del mio dolor pieta ! )
Escono Nina, e Miridate, e fanno I iffésso :
Nin, ( Ecco se ho detto 1] vero! )
; Stiameli ad osservar.
Mz, ( Stupido, mefto, e nere
Cattyra 1l cor mi fia! )
Mad, Datemi quella mano . '
Gav. Nzuonno porz dicevi ¢
Mir. Ah lazzaro, Gia. Ah villano!
Nin, Zitto . Gav. Che dir volevi?
Mad, Che quefta mano & mia
Non me la puoi negar. {2)
_ : Gav,
(a). Prendendolo con'impeto lg mano-
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( I.a mia fijosofia
Diventa umanita | )
Ahi che la tefta mia
Piu soda non mi fid .
Ho6 nteso « a Gav. con sAeend «
Ho gia capito.  fa & iffessa.
E ben. _ 4L,
Avete udito ¢ @ Gav. ,
Gnorsl... gnernd ... che saccio !y«
Parto, ma nd , che faccio!..
Or si da un tanto nmpacclo
Noi vi farem sortir.
N, ( Ah che ia mia prudenza
Cev”? Tutte mi fa soffrir | )
Mad. Ma dite in confidenza ,
Che braman dal mio sposo?
%?'ﬂ e 3 sposo ¢ Gav. E’ suonno ¢ suonno ¢
in.a 3. 35
Mad. i'a mar mi ha deftinata.
2 3. kLa mano ¢ Gav. §'¢ nzonmata
Mad, Mia vita 3 me diceva.,
s 3. Mia vita ¢
Gav. Ma dormeva.
Cia. Senti fanarico
Uom' catuiviflimo 4
8- pid mi ftuzzichi 2
Con quefto fulmine
Ti mando al diavolo
Senza pieta. -
Mit. ( Madama cedimi
Senza far replica »
O che una pillola
Del mio specxﬁco‘
Il tuo feyminio
Prefto fara. )
( Signor Terribile
ene pensatecl y
Che se la furia
Mi monta al crane

Mit,

Cia. ¢ e

Nin,

A B R S R

oL

SETONDO.
garo pentirtene
er verita . ) a Gianf,
Mad, Tu fremi, e scoppia 4
Tu firilla, ¢ ammazzati
§ 1 o- . . 2
Queft’ ¢ il mio genio 1
Nessun mi accomoda
Quel volto amabile
" Matta mi fa,
rid. 2 . s 0
Mira2 E ben risolviti .
Gav.

a Gav,
Che ho da risolvere?

Mad. .
Nin. @2 Sapp1 pensare .

Ch’ho da pensa 2
E no chit parpete,
E no chil lotane
Atta fenitela
E’ cosa barbara,
Volermi il zuccaro
Propio zuca .
ik . TLE.
(3‘:':”2 Le spieghe baftano,
ﬂ{dd.Niﬂ- -9
Cev.a 3. Non pilt parole.
Tutrs Ciascuno intendere
Sife abbaftanza ,
Ognun si regoli
Che dovra far.
21 CAE. N & . ‘X
SREhin ~Camera,
. Chiarina , poi Ciecorto , indi Mitridate .
Chi. SE Ninetra ha raggiunto Gianferrante
| Lo spadaccin di mio fratello , invano
.. 1entero barattar mano , con mano .
Cic. C;}:;u:ma, che ne dici¢ a comm’ trica
Avri pioliato papera Madamma.
Chi. Uscito appena il vicolo vicino
Si giunge alla Campagna ; 1i potrefti

Gav,

In<
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Ineaminarti pet veder qual fine
‘Avra quefta Commedia, :
Cic. Ncumbenzato
Da Madamma sd ftate de cca ftare,
Per guardare’le robbe , le figliole. .,
¢hi, To bisogno non ho di guardiani
Una buona fanciulla =
Si sa guardar da se¢.
Cic, Chifti so ditte
Ma differente parlano .li scritte .
Chi, Monsieur Ciccotto mio- sei un: bel-mattg o,
Cric. E Mamselle Chiarina
La Maeftra si tu d’ ogne traffina .
Pe nuje uommene so. gia carte vifte
Ca site tutte {toppajole, e trifte . -
Le femmene* sapimmo.,
Che ftoppajole so.
S1 afiritte le bedimo
Chiagnere , € sosperd,
Stoppa so chelle lagreme
Stoppa lo smania.
Nge fanno squase, € gnuoccole
Ng’allisceno gnorsi,
Ma ncagliera pe gnuoccole
Nge venneno accossi. ' wiazno.
N O T A X1
Madama , Ninetta , € poi D, Gavino .
Mad. JInetta son tenuta
| Alla deftrezza tua.,
Nin. 1o, con la voftra
Feci la ¢ausa mia. Parliamo chiaro :
Se bramate la man voi del Pedante,
- Tiro alle nozze anch’io di Gianferrante.
Mad. 11 fatto fta, che quello
Non s’ intende d'amor . Nz Userem 1 arte.
Mad. 1. arte I’ho io pensata ;
Bafti dal canto noftro
Si facci il Padre tuo, e che abbandoni
le speranze d’ avermi.

Nin,
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SECONDDO. o
Nin, L' impresa ¢ un po difficile, ma 10
M'induftrierd . E po1 cesa faremo ¢
Mad La serva della noftra-
Vicina la Marchesa d’ Acquanera ,
Ha date a me le chiavi del Casino,
Pexché lei va al feflin quefta sexa
“To li ho pensato fare
Unire Gianferrante, e . Gavino
Cke per mezzo di un mio pensier ben scaltro
Io I'uno avrd per sposo, avrai tu 'altro,
Nin, Ma D. Gavino intanto ¢ % '
Mad. Ei qul deve venire
Per prendersi le chiavi
Della" Scuola’; che tolte "ho di mano.
Nin, Bd eccolo . 11 gindizio non fu vano .
Gav. Sempre ai“dotti impedito P
E' il chiazzullo,, che sponta alla virtute !
Nin. Carichiamole pria di compliment:.
Mad. Fa tu come fo io. Ei dove siete?
Servite Don Gavine ¢ .
Nina 2 spazza il veftito 2 Don Gavino .,
&in. Aggiuftate il collaro a Don Gavino.
Mad. Oh caro il Don Gavino:
Nin, Oh bello il Bon Gavino! - -
Gav. Chefto che d’ ¢ ¢ Perché v ammujznate
Co D. Gavino¢
Mad. Sedia 2 Don Gavino.
Nin, Allegrc Don Gavino.
€av. Non signore,
Le chiave a Don Gavino,
Ca se ne vole ire Don Gavino .
Mad, Le chiavi?¢
Gav, La chiave .,
Mad. Le chiavi " ho perdute ,
E’ ver Ninetta¢ |
Nia, B vero.
Gav. E ben f{tanotte ;
Dove andrd a pernottat &
Mad. In una bella
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Casa degna di voi,
Nin. Ivi averete
Divertimenti , e spafli.
Mad, E sa volete
Vi troverete accanto domattina

La..lal..1al..1a!..Ga. La che ¢ M2, Dillo tu Nina,

Nin, La'l.cdal o Tl
Gav. La che?

NinMad.a 2 1a Moglierina,
Gav., Moglierina !

Mad. 81, quella, _

Che vi fard de’ vezzi in quefta ‘euisa.
N, Che nel parlar vi ridera sul volto «
Mad. Che se voi la sgridate

Vi fa una riverenza, e si fta zitto .
Nin, Che se la maltrattate

Stringe le spalle, e baciavi la mano ;
Gav. Figlid tion carvecate

Vi ca chisso & collato .

Nz, E' il troppo amore

Che Madama ha per voi,
Mad, §i il troppo amere. ..
Cav. Amor ¢ zitte, silete

Che scorpioni v’ escono di bogea

Amore! o voce sciocca !

Sotto al manto del quale

Ng'¢ carcera, follia, pianto, ¢ spietate .

Euh me ! nel guardarvi

Veggo nel voftro aspetto

Sminuirvi il rossor, crescer rossetto'

Milordi vi compiango

Sbriffie.mi fate orror ! Come aver pace .

Mai ponno i corvattin, se in quefti giorni

Calamitosi , e ‘di pecunia oscuri

1 collari nemmen non son sicuri !

Amor £ che dite, o veftra
Storpia fragilita !
Pieta, pieta Minerva
rreggl fta scempiaggine

A e SRR B A e

Madama , &;
Mad. £ JH che incapacits per me crudele !
'U' icCOtta EF

SECCNDDO.
Scaglia dal Ciel doje nerva
Di senno, e probita,

Che cosa sia ncappato
Udite o Donne udite ,
E’ un spirto torimentato
Da shirri, e creditori
Da Mamme, nonne, e gnori,
Da indomiti fratelli
E quefte , unite a qzuelli
Sapite che rrobb’ e ¢
E’ rrobba tanto barbara ,
Ch’a furia si no spienng
A furia haje da .se:ipyé‘ o
E voi d’ amor parlate?
I dogmi miel riendete ;
Zite morir Jovete ;
Come mori Mamma.  wvig,

S.C B XA Rl oo
tpedla , pos Ciccotto, indt Chiarina

ove se)?
Chiarina ¢ vieni a Mg
Cic, SO cca.
Mad. Raggiungi
Don &avino, e tpa cura
Sia di condurlo in casa \
Della Marchesa d’ Acquanera , e lascialo
Solo in mezzo la camera all’oscuro.

B Cic. Te servo, si me I’ agglo

Porzi da ntorza ncuollo, wig.
Chi. Maeftra, che volete 2
Mad, Va in mio nome ; :
A chiamar dalla vetta il tuo fratello,
¥a che parli con Nina, poi quando esce
Guidalo teco in casa
Della Marchesa , e lascialo allo scuro,
Ch’1ivi vogliam spassarci ,
E fare jl matrimonio con Ninetta. o
2.,
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_ A TTO |
Chi. Lo fard , non ci & via meglio di quefta
Per adeguare al mio german la tefta. viz.
Mad. Nina ti raccomando ‘
Di guadagnarci il padre, -
"NV, Il peso ¢ mio.

Mad. Disponi in pd al tuo amor pris Gianferrante,

Ch’iotdi Gavino a prendermi :
Vado prima i scolar, poi 12 m’ invio.
Giungera a lieto fin I’ inganno mio. wic.
iz, Ecco in tempo mio Padre
All' arte. o ;
S B IR AT o
Mitridate , e detra
Ina son risolutiffimo
Di ‘non prender piti moglie
Conservar la salute
Lontano dalle femine , e viseute.
Nz, Beniffimo 1’ approvo
Dunque voftro I’ impegno
'Sia di farmi sposarz Gianferrazte.

Mit,

Mit. 8i, si, fuori tu ancof. Sa col tuo Sesse

Asino fui, adesso sone un toro,
Val pit Ia liberta . che un Mondo & oro.
Son fermo | e son coftante
Pill 2imor non mi fa guerra,
A'mor da queft iftante
Vada il tuo Regno a terra.
Ragazze vecchie, o giovane
Con manti, nocche, o scuffie
Al Campidoglio insolitum
Vi mamfo a trionfar .
Siete peggior del Turbine
Pt trifte d'una grandine
Un sol cervello sano
Tra voi no non ci fta.
Nin. Ben dispofto & I affar mi dice il core,
Che contenta vuol farmi il Dio d' amore.

SCE-
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SECONDO. 47
S C/E N A XIV. N
Nobile Galleria, in prospetto della quale vi
sono due Arcate, la Scena sara oscura
con porte pratticabili nei laterals.
Ciccotto conducendo. Don Gavino , poi Chiaring
gutdando Gianferrante . R
1E, Ciccotto, cca addd jammo?
"N Pedechea senza Parl:‘{. ¢
In cefescole ambulabo! "'
. Titubante il pi¢ ftennecchio !
Non ho. occhio , non ho orecchio
. Uinbra video friccicar .
Non fa mutto’, ‘e ftatte cca.
Mia Germana ove mi porti?
Con me sei, non dubitar .
-Ma condurma qua all’ oscuro
Non capisco che vuol dire?
Qualche cosa son sicuro
Che tu mediti di far .
Zitto , e fermati un pd qui.
Vado dentro a dar Pavviso.
Che coftui portato ho gia .,
Gia.a Mai la donna, fu deciso.
Gav.”“Che all'uomo wutile puo far .
Mit, Che bel trucco assar galante
‘Con mia figlia si & pensato,
Per far si che.Gianferrante
Se la possa alfin sposar.
Ora dunque qui in disparte S Bk
Stard tutto ad ossetvar . 7 ritira.
Nel mentre si sente un susurro di 1rombe,
e tamburri .
Gav. Ma che schiasso !
Quai susurn !
Di trommette !
Di Tamburri!

a 1 N
20,72 Par che un campo g unge qua
Feftinate amiche sole, ..

de.

Cic., |
Gia.,
Chi.
Gia.

Ch:,
Cic.

Chi. ° partono
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kD AT T O SECONTDO. . A8
Gav. Cercp in furia di scappar . ;g v x g‘;”‘
N NP 2 il - % 5 + d,. _ 3 2
% ke::&:l; C;éa ?v,'ghllaﬁ%%;r Tuole Madama esce da un laterals seguendo @ ragazzi
G . ot AN alla Scuola imitando il carattere -
qu. QBrutto ntinno !, , , : & B Cithino b |
A 11 ! . L . 4 ‘.
gf; Onn.e. s o Mad. Discipuli ambulate 3 N
Gt-ﬂ'aﬁ Chi parld per carita , g Per usbem cum ‘modeftia 5
x e . : | TR s, (O lettere ags; |
Mir. La Guerriera ombra feroce S 4 (;n itogg ?if‘ﬁr\::tieﬁia' 'y
Del Marchese d’ Acquanera, -+ Mad. Aliter vos provate .
Che va errando , smaniando Hane magiftralem ferulam ¢
Gia. In notturna oscurita . . €ia. ( Son cose da risate! ) °°
Gav.®2 ( Tremo oime ! che dovrd far! ) Gav, ( O sbrifiam, vel pettegolam ! )
g e AR & Mad, Et taffetum, si verbero: j
Mir. I miei fati mi han prescritto Vos, actoriabo affd
9 - + % ‘ : ¥ O3, i . i
Ch'io sia ombra qui vagante Gia, (Lo Spirito & incomparabile -
Sino al tempo, che un Pedante La mutria v pe tre., ).
Qui si sposi una Pedante ’ Mad; Ne! Chelle che so-ballene,
E che un Maftro, una Maeftra Chesse 50° mela-iié:, - mingia's
Pur di scherma impalmera. Gia, ( Prende di belliigraziars. «4.
Cav. Come che !

: i s a Gia. | Gav Pettina bene affe . ) ;
Gia. Voi I’intendete! . .. a Gav, ( ST

a2 Ma qual scena ¢ quefta qua !

: T e ‘ Mad; Nfila mmalora jate o6 i
Mir,  Or che giunti qui gia siete Jate ,

: . Silete !+ . O .marennellas
Tali femmine aspettate |

Ego ‘arravogliabimiini ;.
Quando quelle sposerete R dindutie oans
; Ve n’ andrete in liberta, : ﬁ:bsque'lhisrricor&id
Gra.  Cosa dite ! Farraggio ora pro mé. '
Gav. Vuje sbaghare?..‘. €1z ( Che aspstto!... che manicra &
Mir. Dunque a pezzi ognun andri;- parte, ©he grazia ! Che interesse! )
gf;:;:“g Che mal punto ¢ quefto qua . G_"“V-' ( Numi del- Cxt},- fcl:e_‘a.-_l]esse
: M1 tocea' a sopportar, )
Ninetta tivando di*spada's
Tira ,-bah ih’; -rimettiti , :

§' t{luming la Galleria y € 8¢ rifrovano sotto
P drcato una Scuola di letzere _ Niit,
e wlaltra di scherma .- Tieni la fronte in alto .-
Dove son .. . (a) ' Gia,  ( Ninetta fa d assalto . )
Ove mi trove!.. Cav. ( Gran.cose vedo'cca . )
Cosa vedo!.. - wedendo Mad. . Nin.  Prepdete. aneor loifiveco.,:
Vien Madama !, 1 | Tirate ald , ily 5 @l ooh o
' Gave | €z, ( Non & di genio sciocee 1)

-Eon gmmiresione, : |
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Cav,

Gia.

Nin,
Gav,

v,

Nin,

Mad.d

Giq.

N;”s

&av,

Mad..

ATT O

{ E' mafta a smaneci ! )

Bizzarra Schermitrice

L’ eguale tuo qui fti...,
Andate ; qul si-sprattica ., .,
Noverca , vel matrice

D’alunni n quantita ,
Lasciate' mihi seribere s,

a2 Ma quefta ¢ caniti ..

2 Ma quelta-¢ inciviltd ..

Ninetta. mia deh placati
* Se non i dai. la deftra.
Un"ombra mi sequeftra
Per sempre dentro qui ..
Se i colpi da qul: vengono
I.e gambe han d’andar li..
Pieta Madama mia-
Si. non: mme daje la mano.
No Spirto. arrassosia-
{me vene 3 nnabissa ..
Cesar itimeribus
Fuftis confeétis qui.. .

Giz.6a. 8 2. Ma quefta ¢ canitd .

Mad;

Wi a2 Ma. quefta & incivilta..

Gia.

Gav.‘g

Ma,

4
N,

M i.f.‘.
Y IR
'f”ct -
Mi?,
Cic,
Chi.
Ns,

Ma. ?

( Se quefte non si placano
La teita se andrd. )

{ Che-diehino , che smaniano.

Facciamoli cantar, ).
Escono sn fretta.
Madama.... Mad. Cos’'eé 2
Nifietta, « 5+ Nin, Che fu?
Maefta !. . Mad. Ma che !
Gran colpo!s.. disdetta
Varrata ... saetta,
La machina ¢ a terra,

2Ma dite cos’¢ ¢

Gia,

SECOND®G.
. €1a. ,Si mormora, e gira
- Cev,”” Ne 1ntendo il perche !
va 5. Parhamo in secreto’,
€av.  De che vuje parlate!, .
Zutzr Ma non ci seccar. (a)
| Gia. Ma:dite! che fate !..
Turt: Non ftarci a inquietar . ()
Mt  Or sale. Cav. Chi sale !, |
Tutts Ma quefta ¢ increanza,
Chi. Or gunge... Gia. Chi giunge 2,
Tutt: Ma quefta ¢ baldanza. -
CGav. Mmalora mo schiatto ,
E ne perché schiatto ™ °
x Potraggio sape ! -
Gta.  Ma quefto ¢ un gran fatto
Mi trattan da matto
i Ne intendo il perche,
Mst. La Marchesa, un servo ha detto 7
{Or qui torna dal feftino
Mad, La Marchesa® ., Nin La Marchesa , .,
Lhi. 81 signora Ja Marchesa .
' Cra. La Marchesa!,. qual Marchesa! .,
| «Cav, .Chi Marchesa! addd Marchesa !
g‘:: 2 8i Signore 1a Marchesa. z Cou, e Gia,
Mad, Scappa tu, vien la Marchesa, 4 Guu.
| &sn.  Fuggi tu, vien la Marchesa! 4 Granf,
| Cav. ( Sta mmalora de Marchesa
4 : Da do e asciuta non se sa, )
{| Gia. ( Ma cospetto tal Marchesa
; Chi diavol portd qui. )
@ §. Che disaftro! Che sorpresa!
| o,. . Giufto in tempo la Marchesa !
' Mi.  Ma se a vuoto andd I’ ingan
e ganng

-’,Ni. Fur ci avranno da sposar,
M1t, Chs,

| Cic. a 3, FOr Vi avranno da sposar .

' : C 2 Gaw
| () Mitriade parre, ¢ ritorna :
. OyLhbering parte , ¢ ritorns .

5
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Cav, _€id che dicono, .che fanne ' ' : TTO TERZO
Gis."® Non arrivo 'a Ts_e-netrar_. . A B | | A
4 - { Sento correr la carozza . ‘ : . - gp'
Dé’ cavalli il' calpeftio, . SCENA PRIMA,
Dove andro:! che far degg’ io:! _ ‘ {psog e 7
Che ingarbuglio € ._(gzeﬁo qua .p) . Gravferraute Ninetta , Chigrina, e Mitridate .

sa. _( Qua si corre, e si barbotta, : ; gy
g;i;." (lggmn $' ag;té , € §.aggira , | Gra. TP Viva la Marchesa
o O qual matto ognun delira A Si ’h‘a'fatta una risata
O ?to ideper delixar ! ) iy 0O 523 D1 e16, ch’e succeduto in casa sua,
Sy, ' : - Nin. Dobbiam tinoraziarla , perché valle
i Eeclet 3 | Farci inspresensd sua’
Fine dell’ Atto Sicondes | Sposar, Game anche volle
5% Far Madama sposar col spo Pedante ,
{Gra. Triontd di vor donne
Nelle: tgappule alfin I’ amor coftante ,
Mizr. Bene, che 1a Marchesa
L’ ha fatta da Marchesa
Con mettersi anche in complimenti, e Spesa,
Ma io che ¥ ombra fui, che 1l twtto oprai
Perche deggio reftar di unoglie privo !’
Gta. Se ti vuol, 13 & Chiarina.
Chi. No , che voglia gon ho di vomitivo,,
Nin. Fuori i motteggi , e andiame
A goderci 1l feftino ,
Che ci da -la' Marchesa .
Gia. M2 prima un segno diame
Del comune piacer; che abbjam nel care,
Zueti Viva oon'or Pallegria, trionfi amore, vizzs,
$'C E N A Uitima , _
D. Gawino “con alcuni' scolari appresso poi Mad,
Gav, E:\‘R:'tti acerbi del mio™ ‘ '
Magiftral fondamento , Itene, addio
Jate al Serraglio'a farvi addottrinare 2
. Uxorem duxi, & debeo uxorrare,
Aad. Don Gavino , marito |
Tu licenzi i ‘scolari?2
Gav. Certo : lo fronte
Bel dotto, che si casa 3
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E principia a sentir pesi maggiory ,

Suol d'aspetto cambiar, cambiar dj umori,,

{ - Mad, Sai gia quanti raggiri

Inventai quefto di per acquiftarti .
- Or se vuoi riposarti
Bafta che mio gia sej » son ben' contenta ;.
Dunque” convien , che per Jo 5poso mio
Notte,, e giorno al travaglio applico io
Gav. Quanno wuoj lavorare ¢ i
Mad, Quefta notte .,
Gav. 8ta notte ¢ ah che Sproposito .
Sta notte ¢ feria, e si fa Carnevale
Molla hzc manus il mano
Mad. ( Or 1’ ho in acconcio
Per darle la pariglia, ) )
Gav. Molla sine rossor : ftringila .0 figlia, .
Mad, 1.2 man: non si conviene ‘
A voi, la mano mia
Al Javor cansagrai: a woi si deve
Rispetro , e seriet3
Gav. Comme rispetto P
E serieta,
Mad. Rispetto , it
E scrie1a, poiche woi siete. un Scriba, |
Gav, 8i, ma rispetto a quel che sia Mineco
Vi ca Scriba non 36, 50 Fariseo,
Mad, No caro maritino,
Cov. lo addonga te sd caro 2
Mad E’ figura Rettorica, = . o5 49
Non ¢i apprendere troppo core mio
Gav. Core
Mad, Oh figho , a quel che vedo .
D1 filo ja Rettorica iotis
Vuei w imbrogliar coll’ umanita,
E fa passe, =
Gav, Aggio mtiso. i)
Muie daje prona pe ceuza, Conviene
Parla fora meftiero , ol 3 oF

¢ 8 oW 08 09 28

miof Io so dunque il core fujo?

6

Ol

& R B 0O;
Poiche¢ se mutria tofta non habemuge
Razzoltam nenna mia nihil faciamuys ,
Dimmi un pd musin garbaro ,
Mad.. Che ho da dirti , eccorni qua 2
Gavs S¥o perché mi son calato:
A ‘pigliar moglie vezzosa 2
Mad. Perche di, pigliafti sposa ¢
Gav.. Per poterla amoreggiar-,
Mo mme fije 1a nzallanuta,
Mme faje mutrie contignose ;
Y. soffrire fte caglisse:
Pud la mia frasilit; 2
Senti 2 me sposino amato ..
Sto a sentire parla va.,,
Io perchd tant’ ho sudato-
Per pigliarmi in sposo un Micco ¢
Ca te piacque il' Pacchesicco, , .
Per-poterlo. dominat‘:'.:
Or-t1 trovo. mmpertinente’,
Or i fai Iintollerante ,,
E coffrir tal ‘vificante
Pud la. mia brillant® ety 2
Oje Madda ; Madda ,. Madds ..
Eh1 cos™¢, cos"e, cos’e @
Vi'ca ferulam la sfarza o)
Sta le- moglie p"addoms ..
.. 1I' Pedante ,, s& che scherza ,
Le’ mie mani:anck’io I' ho qua .
Aulr che frate ! ajemime che crefte ¥
< Auh che lana ¥ auh: che calori *
Dove vaj &
- Tu addd mmiefte 2
Ah. frabotta ..
Al ruba: cuori ..
Corri’, vai,, camini, e ZirT 4.
Ma poi sempre torni qui ..
E sai quefto, che cos’ ¢ ¢
Cosa sia lo buod sape ?
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¢ 2, Egli ¢ Amore, che ti tira,
- Che ti spinge appresso 2 mes
©Oh che mosse di diletto
Dolce Amor mi. fa nel petto ,.
Soffia, oh Dio, che tanto foce..
Piu non. posso. soppertar ,

Fine dell’ Atto Tergo-s |

. e e
Inventore, e Direttore de’battimenti
il “Signor D, Vincenzo Pctroccll‘i-,‘

Maefiro di fcherma Napolitano:,
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